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B

- 1820 Meisbroek

Officieel erkend controleorganisme / organisme de contréle agréé

Nr teller :
N° comp :

Distributienetbeheerder :

N° 234-INSP. Gestionnaire de réseau de distribution :

Verslag van onderzoek: _ z
Rapport de controle: :
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Indirecte aanraking :

Visueel nazicht : algemeen : OK NOK direkte aanraking : OK NOK
Contact indirect :
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VISUM :
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conforme avec I’installation.

- Quersenkamstis artikel 274 vam b sendar vesiaging de werken worden aitgevesrd dienodig aijinom de
te doen verdwijnen, en moeten alle gepaste maatregelen worden getroffen opdathif het indienst blijven van de installatie de inbreuken geen
gevaar zouden vormen voor de personen of goederen. Herkeuring yiteeHK | jaar na keuringsdutum.

- Conformément 41" art. 274 du RGIE, les iravaux nECessaires aire disparaiire les infractions constatées au moment de la visite doivent étre
exécutés sans retard et toutes mesures adiquates doivefit e prises pour qu'en cas de maintien en service des installations les infractions ne
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- Het controlebezoek door ET voorzien door art. 271 van het AREI moet plaats hebben uiterlijk op: 0.5 1.0/ 4

La visite de contréle prévue par 'art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le :
o Het controlabezoek voorzie: art. 276bis van het A.R.E.L moet plaats hebben uiterlijk 18 mannden na de datum van de verkoopakte.
La visite de contréle peevlie par |'art, 276bis du R.G.LE. doit avoir liew au plus tard 18 Egmﬁprt!:ﬁ‘dmc de |"acte de vente.
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Datum van het onderzoek : k. / C.L
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Onderzoek / Contrdle : O Woning /maison O Appart. ..\......... @

Spanning : Meter / bord verbinding : g v Jif Max. beve111g1ng :
Tension : = Liaison compteuir-tableau : U Protection max. : 77T
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Besluit / Conclusion | Niet conform Conform N° vorig rapport |
De installatie js — niet— conform met het AREI —
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De alzemen dlffelentleelschake aar is verzegeld met een loodje met het teken E.T.

L'interrupteur différentiel général est seellé par plomb portant 'insigne E.T. 271 AK O 271 1K O """"" Fiiiis ¥

Het ééndrnadschema en opstellingsschema werden voor gezien aetel\end en — 5
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Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés et sont O AL O """"" Do

conforme avec I’installation.

- igartinei 3Fd4van herAREL moeten zonder veniraging de weriken worden vitgevoerd tie niodiz zijn onvde vastgesteide inbreviven
te doen verdwijnen, en moeten alle gepaste maairegelen worden getroffen np:iat Tix hiet indienst blijven van de installatie de inbreuken geen

gevaar zouden vormen voor de personen of goederen. Herkeuring pitertifk | jaar na keuringsdatum

jven, moetheterkend organisme een kopie van het proces-verbaal van het controleonderzoek sturen naar de Algemene Directie Energie die belastis met het hoog toezichtop de huishoudelijke elektrische installaties.

Lavisite de contrdle prévue par "art, 276bis du R.G.LE. doit avoir liew su plus tard 18 moisapres [s date de |'acte de vente.

NOTA :a) de verpiichting het P.V. van het controlebezoek te bewaren in het dossier van de eleklrisa i@ installatie;

onder zijn bevoegdheid heeft onmiddelli
controleonderzoek, een nisuw controleonderzoek te doen verrichten door hetzelfde erkend or
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> - Conformément a1” art. 274 du RGIE, les travaux nécessairgspouf faire disparaitre les infractions constatées au moment de la visite doivent étre
2 exécuiés sans retard et toutes mesures adéguates doivént £tre prises pour qu'en cas de mainilen en service des installations les infractions ne

5 constitaent prsun dumgerpour jes personmes &t les biens, NOUVERT Controle 1o plos tardwironaprés dotede cantrole.
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< o Hei controlebezoek door ET voorzien doorart. 271 van het ARET moet plaats hebben uiterlij op i o0/ /il

b La visite de contrdle prévue par I'art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le

] o Het controlebezoek voorzien door art. 276bis van het A R.E.L moet pluats hebben uiterlijk 18 mnaanden pa de datum van de verkoopakte
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voor de directeur. de inspecteur / pour le directeur, I'inspecteur:

L.: (02)751.98.39 info@electro-test.be Dexia 068-2117692-15 IBAN: BE 79 7341 1260 0033 B€ 0434.433.603
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A 0283651

RAPPORT DE CONTROLE D’UNE INSTALLATION ALIMENTEE AU
GAZ NATUREL DANS LE CADRE DE POUVERTURE D’UN COMPTEUR

Organisme de comiriie 1 .8 Inspecteur :
Référence Tel :

N Y 42 L e 2 .
Date du controle: o /.5 .00 22 Lhabitant est : [ propriétaire locataire

L' « Attestation d délivrer au Gestionnaire de réseau de distribution de gaz naturel (GRD) avant Fouverture du compteur eh application
de PArrété Royal du 28 juin 1971 »: @ est présente [ n’est pas présente

Caractéristiques de Pinstaflation :

Compteur : Classe Q :é,;...m3/h Fabricant: . %
P,.’ ﬁ max 4

. P . Type Puissance nominale
Appareils d utlllsaltlon AR % 4 _ L”/t/ v/
Nombre : -7/... T S e

2 e e i
8 @ ame

Conclusion :
L’installation neuve:
%est conforme aux prescriptions correspondantes!” actuellement en vigueur et est techniquement sire.
"essai d’étanchéité donne satisfaction.

La nouvelle partie de Pinstallation:
O est conforme aux prescriptions correspondantes(? actuellement en vigueur et est techniquement siire.
Pessai d’étanchéité donne satisfaction.

Linstallation existante:

(1 est conforme aux prescriptions correspondantes!”) qui étaient d’application lors de la mise en service de linstallation et
est techniquement sdre.
I'essai d’étanchéité donne satisfaction.

(1) Les prescriptions correspondantes sont notamment fes normes NBN D51-003, NBN D51-004, NBN B61-001 et NBN B61-002.
Ces normes portent aussi bien sur la tuyauterie que sur les exigences liées aux appareils a gaz installés telles que 'amenée d’air de
combustion et 'évacuation des produits de combustion.

P S T &
Date &/ &/

HAFI00I FR-v3
ExempLaRE:  Blanc - GRD  Rose - client  Jaune - organisme de contréle




A 0651223

ATTESTATION A DELIVRER AU GESTIONNAIRE DE RESEAU DE DISTRIBUTION
DE GAZ NATUREL (GRD) AVANT I’OUVERTURE DU COMPTEUR EN
APPLICATION DE I’ARRETE ROYAL DU 28 JUIN 1971.

Alteste formellement et garantis par la présente avoir réalisé l'installation gaz

installation neuve / [\Jﬂf{p@gyé\j_)r@ljd&t@ (bane: Ia mention inutile) suivant le Dl’ln Ci- apres

dans limmeuble situé a : Rue ...C\

contormement aux prescriptions correspondantes actuellement en vigueur, notamment les normes NBN D51-003 ,
NBN D51-004 , NBN B61-001 et NBN B61-002. Ces normes portent aussi bien sur la tuyauterie que sur les exigences
liées aux appareils a gaz installés telles que I'amenée d’'air de combustion et 'évacuation des produits de combustion.

Seuls les appareils & gaz conformes aux normes spécifiques aux appareils au gaz naturel sont connectés 2 l'installation
intérieure.

La présente attestation doit étre remise au Gestionnaire de Réseau de Distribution avant I'ouiverture du compteur par celui-ci .

SCHEMA ISOMETRIQUE DE L'INSTALLATION
Indiquer les élements suivants sur le schéma isométrique: le compteur de gaz, la tuyauterie avec la nature du matériau
(Cuivre-Acier-PE), sa section et sa langueur (mj}, les noeuds indiqués au moyen de majuscules A, B,..., sorte
d’appareils avec la marque, le type et la puissance (kKW).
_Ce schéma peut étre remp!ace par un schema/plar‘ qu& con‘uent au moins les memos donnees s

/I'

3lanc: GRD - Rose: Client — Vert: Organisme de contrdle — Jaune: Installateur




A

ATTESTATION A DELIVRER AU GESTIONNAIRE DE RESEAU DE DISTRIBUTION
DE GAZ NATUREL (GRD) AVANT L’OUVERTURE DU COMPTEUR EN
APPLICATION DE ’ARRETE ROYAL DU 28 JUIN 1971,

Atteste formellement et garantis par la présente avoir réalisé I'installation gaz
installation neuve / partie neuve d’installation (barrer la mention inutile) suivant le plan ci-aprés
dans immeuble SItUE @ 1 RUE ... il it et e N°. ... Boite i.......... Etage :........

conformément aux prescriptions correspondantes actuellement en vigueur, notamment les normes NBN D51-003
NBN D51-004 , NBN B61-001 et NBN B61-002. Ces normes portent aussi bien sur la tuyauterie que sur ies exigences
lites aux appareils a gaz instaliés telles que l'amenée d'air de combustion et I'évacuation des produits de combustion.

Seuls les appareils & gaz conformes aux normes spécifiques aux appareils au gaz naturel sont connectés a linstallation
intérieure.

La présente attestation doit étre remise au Gestionnaire de Réseau de Distribution avant 'ouverture du compteur par celui-ci.

jlanc: GRD - Rose: Client - Vert: Organisme de controle — Jaune: Installateur

SCHEMA ISOMETRIQUE DE L'INSTALLATION
Indiquer les éléments suivants sur le schéma isométrique: le compteur de gaz, la tuyauterie avec la nature du materiau
(Cuivre-Acier-PE), sa section et sa longueur (m), les noeuds indiqués au moyen de majuscules A, B,..., sorte
d"appareils avec la marque, le type et la puissance (kW).
Ce schéma peut étre rempiacé par un schémalplan qui contient au moins les mémes donnees.

= = - y
S ’ - : : i | o > |
L] P ey 2 S
~ |- L | |-
T - e |
e ~ -
k. i 158
[ =8 | -
| P = |
| E P | = =
; p. . e
| * | i
< | s - | | |
. ; | a 3
K = - S
e ~ . =
| =
N
= < >k
y e v r -
- ~. o
- ~ - -~ e
L~ ~ L. ~
. A ~=
-~ > S -
| Ry e T /// -
‘ ) e g
< = .y
~. = ey - .
< ~L | s ~|
e Ay - %
~. P T 2 -
a o b .
e e s . ..
- by \\
-
P s e
R - -~
S - '
L | |
- | e
- - |
- i
. : |
!
3 |
~ / ] ; =
~ L i .
< i T
| "o | s 2 .
S e .
P i | o g B
] e S s
-~ ~. = g
} e ~. =
= b R - =
» e ~ e - S, o
| g S | e Sl
< & <
~ . | .
\\ e | o
ol i ]
. = e p
= i |
=
>, |
1 -
. P |
s | EL v
Sl L . % -
- o P =
) s - L
- i .| | |




A

ATTESTATION A DELIVRER AU GESTIONNAIRE DE RESEAU DE DISTRIBUTION
DE GAZ NATUREL (GRD) AVANT L’OUVERTURE DU COMPTEUR EN
APPLICATION DE I’ ARRETE ROYAL DU 28 JUIN 1971.

Atteste formellement et garantis par la présente avoir réalisé l'installation gaz
installation neuve / partie neuve d’installation (barrer la mention inutile) suivant le plan ci-apres

dans I'immeuble SItUE @ : RUE ... i e, N°... Boite :.......... Etage:........

conrormement aux Prescriplions corresponaanies actueliement en vigueur, notamment Ies normes NBN U51-UU3 ,
NBN D51-004 , NBN B61-001 et NBN B61-002. Ces normes portent aussi bien sur la tuyauterie que sur les exigences
liées aux appareils a gaz installés telles que 'amenée d’air de combustion et 'évacuation des produits de combustion.

Seuls les appareils a gaz conformes aux normes spécifiques aux appareils au gaz naturel sont connectés a 'installation
intérieure.

La présente attestation doit étre remise au Gestionnaire de Réseau de Distribution avant I'ouverture du compteur par celui-ci.

SCHEMA ISOMETRIQUE DE L'INSTALLATION
Indiquer les eléments suivants sur le schéma isométrique: le compteur de gaz, la tuyauterie avec la nature du matériau
(Cuivre-Acier-PE), sa section et sa longueur (m), les noeuds indiqués au moyen de majuscules A, B,..., sorte
d'appareils avec la marque, le type et la puissance (kW).
Ce schema peut étre remplace par un schéma/plan qui contient au moins ies mémes données.
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